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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 2/2016

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau
e nos termos do artigo 23.° da Lei n.° 3/90/M, de 14 de Maio
(Bases do Regime das Concessdes de Obras Publicas e Servi-
¢os Publicos) e do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11
de Agosto (Bases Gerais da Estrutura Organica da Adminis-
tragdo Publica de Macau), o Chefe do Executivo manda publi-
car a presente ordem executiva:

Artigo 1.°
Delegacio de poderes
Sa@o delegados no Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, Raimundo Arrais do Rosdrio, os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
na qualidade de outorgante, na revisao da escritura publica do
contrato relativa ao Servico Publico de Transportes Colectivos
Rodovidrios de Passageiros — Seccdo I e Seccdo IV, a celebrar

entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a Trans-
mac — Transportes Urbanos de Macau, S.A.R.L.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicagado.
6 de Janeiro de 2016.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 540/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de Novembro, o
Chefe do Executivo manda:

1. Os artigos 7. 92, 10, 11.° e 13.° do Regulamento do Servigo
Puiblico de Correio Rapido (EMS), aprovado pela Portaria
n.° 448/99/M, de 29 de Novembro, passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 7.°

(Marcacio dos objectos postais de EMS a chegada)
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3. A emiss@o e a entrega dos avisos de chegada podem
ser efectuadas através de meios electrénicos, nas condigdes
estabelecidas para o efeito pelo Operador Publico de Correio.

Artigo 9.°

(Entrega dos objectos postais de EMS)

1. A entrega dos objectos postais de EMS ¢ feita em mao
no enderec¢o indicado pelo remetente, sem prejuizo do
disposto no n.° 9.

2. A entrega € feita ao destinatario ou ao seu legitimo
representante ou, na auséncia deste, a um adulto devida-
mente identificado que com ele habite ou trabalhe ou que
seja conhecido do trabalhador do Operador Publico de
Correio como estando autorizado a recebé-los.

3. Quando o enderego indicado pelo remetente for em
edificio de servigos publicos, quartéis, hospitais, escolas,
prisdes, unidades hoteleiras, casinos, centros comerciais
ou complexos com unidades destinadas a diferentes finali-
dades, que disponham de secretarias, recepgdes, portarias,
salas de correio ou administracdo do edificio, a entrega
dos objectos postais € feita nessas instalacdes, a pessoa
devidamente identificada que ali se encontre a trabalhar.

4. A entrega ¢ feita contra recibo assinado pela pessoa que
receber o objecto postal de EMS nos termos dos n.*2 e 3,
no qual deve constar o dia e a hora de entrega, bem como
ser aposto sobre a assinatura o respectivo carimbo ou selo
branco se o destinatédrio for uma pessoa colectiva.

5. O recibo referido no niimero anterior pode ser emitido e
assinado por meios electrénicos, nas condi¢des estabelecidas
para o efeito pelo Operador Piblico de Correio.

6. (anterior n.° 3)

7. Nao sendo possivel a entrega em mao na primeira
tentativa, ¢ deixado o correspondente aviso de chegada no
receptaculo postal do destinatario.

8. (anterior n.° 5)

9. A entrega de objectos postais de EMS pode ser feita
em equipamentos do Operador Piblico de Correio, nas
condigdes por este estabelecidas para o efeito.

Artigo 10.°

(Entrega de objectos postais de EMS em
estabelecimento postal)
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¢) O endereco do destinatdrio indicado pelo remetente
nao for em rés-do-chao, o respectivo edificio ndo dispuser
de elevador e o objecto postal de EMS exceder o peso
estabelecido para o efeito pelo Operador Publico de Correio.

4. A pedido do destinatdrio o objecto postal de EMS
referido no nimero anterior, cujo conteddo seja licito,
pode ser entregue no domicilio do destinatario ou em local
por este indicado.

5. Se o objecto postal de EMS néao for levantado até ao
termo do prazo fixado no aviso de chegada, ¢ imediata-
mente emitido segundo aviso com marcac¢ao de novo prazo
de 5 dias, findo o qual se considera insusceptivel de entrega,
salvo se existir outro procedimento acordado com a admi-
nistracao postal de origem.

6. Os avisos referidos nos n.” 2 e 5 podem ser emitidos e
entregues através de meios electrénicos, nas condicdes
estabelecidas para o efeito pelo Operador Publico de Correio.

Artigo 11.°

(Objecto postal de EMS insusceptivel de entrega)

2. O objecto postal de EMS insusceptivel de entrega é
devolvido ao remetente, no prazo de 20 dias a contar da
data da recepcao.

Artigo 13.°

(Regime de utilizador frequente)

a) Recolha domicilidria em fungdo do valor da facturagao
acumulada anual atingido;
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2. O presente despacho entra em vigor 30 dias ap6s a data da
sua publicagao.

30 de Dezembro de 2015.

1 O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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